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Battery life varies depending on usage, settings
and temperature. Product may only be used with
battery pack/akku included. If you have any questions,
or if you have any problems regarding battery and
battery change, please contact OSRAM customer
service on +49 89/6213-3322 or tcs@osram.de (Tele-
phone customer service in German and English).

@ Die Batterielebensdauer schwankt je nach Nut-
zung, Einstellungen und Temperatur. Das Produkt
darf nur mit dem mitgelieferten Akkusatz/Akku ver-
wendet werden. Wenn Sie Fragen haben, oder wenn
Sie Probleme mit der Batterie und mit dem Batterie-
wechsel haben, kontaktieren Sie bitte den OSRAM
Kundenservice unter +49 89/6213-3322 oder tcs@
osram.de (Telefonischer Kundendienst in deutsch und
englisch).

@® La durée de vie de la pile varie en fonction de
l‘'usage, des configurations et de la température. Le
produit peut-étre qu‘utilisé avec le pack de pile/
I‘accumulateur inclus. Si vous avez des questions ou
si vous rencontrez des problemes concernant la bat-
terie ou le changement de la batterie, veuillez contac-
ter le service client OSRAM au +49 89/6213-3322 ou
tcs@osram.de (Assistance clientéle par téléphone en
allemand et en anglais).

@ La durata delle batterie varia a seconda dell‘uso,
delle impostazioni e della temperatura. Il prodotto
puo essere utilizzato esclusivamente con il pacco
batterie/accumulatore incluso. In caso di dubbi o di
problemi riguardanti la batteria e la sua sostituzione,
contattare |'Assistenza clienti OSRAM al numero +49
89/6213-3322, oppure all‘indirizzo tcs@osram.de
(Servizio clienti telefonico in tedesco e inglese).

@® La vida util de la bateria depende del uso, confi-
guracion y temperatura. El producto solo debe ser
utilizado con el paquete/acumulador de la bateria
incluido. Si tiene alguna pregunta o problema rela-
cionado con la bateria o el cambio de la bateria,
poéngase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de OSRAM a través del teléfono +49 89/6213-
3322 o del correo electronico tcs@osram.de (Servicio
telefénico de atencion al cliente en aleman e inglés).

® A duragéo da bateria depende da utilizagéo, das
configuragées e da temperatura. O produto sé pode
ser utilizado com o pacote de pilhas/acumulador
incluido. Para quaisquer questoes, ou quaisquer
problemas relacionados com a bateria ou com a
substituicdo da bateria, por favor contacte o servigo
de apoio ao cliente da OSRAM através do telefone
+49 89/62133322 ou tcs@osram.de (Servigo de aten-
dimento telefénico em aleméo e inglés).

H Cwr tng pratapiag moikiAAel avdloya pe
Xerjon, TG pubuicelg kat Tn Beppokpacia. To TIPOIGV
UTTOPE( Va XPNOIUOTIOIEITAL ATTOKAEIOTIKA HE TNV PTTa-
Tapia 1ou TepAapBaveTal. Ze TEPITTWOn epwTHoe-
WV i TIPOPANUATWY OXETIKA HE TN priatapia Kat v
QVTIKATAoTaor| TNG, ETIKOWVWVACTE PE TNV eEUTINPE-
Tnon mehatwv ™G OSRAM oto TnAédpwvo +49
89/6213-3322 1} péow email otn dievBuvon tcs@
osram.de (TnAedwVikr €ELTINPETNON TIEAATWV OTA
YEPHAVIKA Kal ayYAIKd).

@ De gebruiksduur van de batterij/accu is afhanke-
lijk van het gebruik, de instellingen en temperatuur.
Het product mag alleen worden gebruikt met het
meegeleverde pakket batterijen/accu‘s. Als u vragen
of problemen heeft over of met het verwisselen van
batterijen, neem dan contact op met de OSRAM
klantenservice op +49 89/6213-3322 of tcs@osram.
de (Telefonische klantenservice in Duits en Engels).

® Batteriets héllbarhet beror p& anvandning, install-
ningar och temperatur. Produkten far endast anvéan-
das med det batteripaket/laddningsbara batteri som
ingar. Om du har nagra fragor, eller har nagra problem
nér det géller batteri och batteribyte, kontakta OSRAM
kundtjénst pa +49 89/6213 till 3322 eller tcs@osram.
de (Kundservice per telefon pa tyska och engelska).

@ Akun kayttoika riippuu kaytosta, asetuksista ja
lampétilasta. Tuotetta saa kdyttaa ainoastaan muka-
na olevalla akkupakkauksella/akulla. Jos sinulla on
kysyttéavéa tai paristoihin ja paristonvaihtoon liittyvia
ongelmia, ota yhteyttda OSRAM-asiakaspalveluun
numerossa +49 89/6213-3322 tai osoitteessa tcs@
osram.de (Asiakaspalvelu puhelimella saksaksi ja
englanniksi).

@ Batteriets levetid varierer avhengig av bruk, innstil-
linger og temperatur. Produktet mé& bare brukes med
den inkluderte batteripakken/akkumulatoren. Hvis du
har noen spersmaél, eller hvis du har problemer med
batteri og lading av batteri, ta kontakt med OSRAM
kundeservice pa +49 89/6213-3322 eller tcs@osram.
de (Kundeservice per telefon pé tysk og engelsk).

Batteriets levetid afhaenger af brug, indstillinger
og temperatur. Produktet ma kun bruges med den
medfelgende batteripakke/akkumulator. Hvis du har
spoergsmél, eller hvis du har problemer angdende
batteri og batteriudskiftning, bedes du kontakte kun-
deservice hos OSRAM pé& +49 89/6213-3322 eller
tcs@osram.de (Telefonisk kundeservice pé tysk og
engelsk).
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@ Zivotnost baterie seli$i v zavislosti na pouziti,
prostiedi a teploté. Vyrobek se smi pouzivat pouze
s prilozenou baterii/akumulatorem. V pfipadé jakych-
koliv otazek nebo problém0 tykajicich se baterii a
vymény baterii prosim kontaktujte zdkaznické cen-
trum OSRAM na telefonnim Cisle +49 89/6213-3322,
pfipadné e-mailem na tcs@osram.de. (Telefonicka
podpora pro zékazniky v némeckém a anglickém
jazyce).

@ Cpok pa6oTbl OT 6aTapeii 3aBUCHT OT YCIOBWiA
1ICTIONb30BaHNs, HACTPOEK U TemnepaTtypbl. Vspenve
MO>ET VCMONb30BATLCH TOMILKO C YCTAHOBNEHHbBIM
KOMMNnekToM Gatapeii (akkymynstopom). Mpu Ha-
NINYKN BOMPOCOB UM NPOGEM, KaCatOLLINXCS akKy-
MYNATOPHOI1 6aTapen 1nm ee 3ameHsl, obpaluaiitecs
B cnyx06y nopaepxku 3akasz4nkos OSRAM no Tene-
hoHy +49 89/6213-3322 unu no agpecy tcs@osram.
de (Cny»6a noaaep>KKU KNMEHTOB Mo TenedoHy Ha
HEMELKKOM 1 aHMNNCKOM A3bIKax).

@ Az akkumulator élettartama a hasznalattdl, a
bedllitasoktdl és a hémérséklettdl fliggéen valtozhat.
Atermék kizardlag a mellékelt akkumulatorcsomag-
gal/akkumulatorral hasznalhaté. Ha barmi kérdés
felmerdil, vagy problémaéja adédik az akkumulatorral
vagy az akkumulator cseréjével kapcsolatban, kérjik,
vegye fel a kapcsolatot az OSRAM (igyfélszolgala-
taval a +49 89/6213-3322 telefonszamon, vagy a
tcs@osram.de e-mail cimen (Német és angol nyelv(
telefonos lgyfélszolgalat).

Trwato$¢ baterii zalezy od intensywnosci uzytko-
wania, ustawien i temperatury. Uzytkowanie produk-
tu dozwolone wytacznie z baterig akumulatorowa/
akumulatorem. Jesli pojawig sig jakiekolwiek pytania
lub problemy dotyczace akumulatora lub jego wy-
miany, prosimy o kontakt obstuga klienta OSRAM
pod numerem telefonu +49 89/6213-3322 lub tcs@
osram.de (Telefoniczna obstuga klienta w jezyku
niemieckim i angielskim).

@& Zivotnost batérie sa li$i v zavislosti od poutzitia,
prostredia a teploty. Vyrobok sa smie pouzivat len
s priloZzenou batériou/akumulatorom. Ak mate aké-
kolvek otéazky alebo problémy tykajlice sa batérie
alebo vymeny batérie, kontaktujte prosim zakaz-
nicke centrum OSRAM na ¢isle +49 89/6213-3322
alebo na e-mailovej adrese tcs@osram.de (Telefo-
nicka podpora pre zékaznikov v nemeckom a an-
glickom jazyku).

Zivljenjsko dobo baterije je odvisno od uporabe,
nastavitev in temperature. Izdelek se lahko upora-
blja samo z vklju¢enim baterijskim sklopom / aku-
mulatorjem. Ce imate kakrsno koli vprasanie, ali ¢e
imate kakrsne koli tezave v zvezi z baterijo in za-
menjavi baterije, se obrnite na storitve za stranke
v podjetie OSRAM na +49 89/6213-3322 ali tcs@
osram.de (Telefonska servisna sluzba v nemscini
in angles¢ini).

Bataryanin émrd, kullanima, ayarlara ve sicak-
Iiga baghidir. Uriin, sadece birlikte teslim edilen
batarya paketi/aki ile kullanilmalidir. Sorularinizin
veya pil ve pil degisimiyle ilgili sorunlarinizin olma-
sI durumunda litfen +49 89/6213-3322 numarall
telefonla veya tcs@osram.de adresi Uzerinden
e-posta géndererek OSRAM muisteri hizmetleri ile
irtibata gegin (Telefonda Aimanca ve ingilizce miis-
teri hizmetleri).

Vijek trajanja baterije varira ovisno o koristenju,
postavkama i temperaturi. Proizvod se moze kori-
stiti samo s isporu¢enom baterijom / akumulatorom.
Ako imate bilo kakvih pitanja, ili ako imate bilo
kakvih problema u vezi s baterijom i zamjenom
baterije, obratite se sluzbi za korisnike tvrtke
OSRAM na +49 89/6213-3322 ili tcs@osram.de
(Telefonska Sluzba za korisnike na engleskom i
njemackom jeziku).
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Durata de viata a bateriei depinde de utilizare,
setdri si temperaturd. Produsul poate fi utilizat numai
cu pachetul de baterii/acumulatorul incluse. Pentru
orice chestiuni sau probleme cu bateriile sau inlo-
cuirea acestora va rugdm sa va adresati serviciul de
relatii cu clientii al OSRAM la telefon +49 89/6213-
3322 sau prin email la tcs@osram.de (Serviciu de
relatii cu clientii in limbile germana si engleza).

JKvBOTBLT Ha GaTepusiTa Bapvpa B 3aBNUCMOCT
OT V3MNON3BaHETO, YCNOBMATA U TemnepaTtypara.
MpopyKTbT MOXe fija Ce N3MoN3Ba Camo C BKIOUEH
KOMMNeKT Gatepuu. AKO UMaTe BbNpocu uin cpe-
ware npo6nemu ¢ 6atepusiTa v NogMsHaTa i, Mons,
CBbPXETE Ce C eKuna 3a 06CMyXBaHe Ha KINEHTU
Ha OSRAM Ha Ten. +49 89/6213-3322 vnu Ha agpec
tcs@osram.de (TenedoH 3a o6¢ny>kKBaHe Ha KIMeH-
T Ha HEMCKM U1 aHIMIMNCKI €31K).

& Aku eluiga varieerub soltuvalt kasutusest, sea-
distustest ja temperatuurist. Toodet voib kasutada
ainult kaasas oleva akuploki/akuga. Kisimuste ja
patarei voi patarei vahetusega seotud probleemide
korral vGtke Uhendust OSRAM-i klienditeeninduse-
ga telefoninumbril +49 89/6213-3322 voi e-posti
teel: tcs@osram.de (Klienditoe telefonil teenindatak-
se saksa ja inglise keeles).

@ Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmée priklauso
nuo naudojimo, parametry ir temperataros. Produk-
ta galima naudoti tik su pridedamu baterijy rinkiniu /
akumuliatoriumi. Jei dél akumuliatoriaus ar akumu-
liatoriaus keitimo turite klausimy arba dél to jums
kyla sunkumuy, kreipkités  OSRAM klienty aptarna-
vimo tarnyba +49 89/6213-3322 arba tcs@osram.
de (Klienty aptarnavimas telefonu angly ir vokieciy
kalbomis).

www.osram.com/guarantee
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@ Baterijas miza ilgums atskiras atkariba no izman-
toSanas, iestatiSanas un temperatras. Produktu var
izmantot tikai ar pievienoto, ieklauto bateriju. Ja jums
ir kadi jautajumi vai problémas saistiba ar akumu-
latoru un ta uzladi, lidzu, sazinieties ar OSRAM
klientu centru pa talruni +49 89/6213-3322 vai tcs@
osram.de (Klientu apkalpos$ana pa talruni vacu un
anglu valodas).

@ Trajanje baterije se razlikuje u zavisnosti od upo-
trebe, postavki i temperature. Proizvod se moze
koristiti samo sa uklju¢enom baterijom / akumula-
torom. Ako imate bilo kakvih pitanja, ili ako imate
bilo kakvih problema u vezi sa baterijom i zamenom
baterije, kontaktirajte sluzbu za korisnike kompanije
OSRAM telefonom na +49 89/6213-3322 ili e-postom
na tcs@osram.de (Telefonska Sluzba za korisnike na
engleskom i nemackom jeziku).

@ TepMmiH cny>x6u 6aTapei 3MIHIOETbCS B 3aex-
HOCTI Bifl CNOCO6Y BUKOPWCTAHHSA, HanalTyBaHb i
Temnepatypy. [lonycKaeTbCs BUKOPUCTaHHS BU-
poby nuiie 3 GaTapeeto/akyMynsTOPOM, Lo AoAa-
€TbeA. SKLLO Y Bac BUHUKHYTL 6yab-aKi 3anuTaHHs
abo npobnemu 3 6aTapeeto Hu i 3amiHoto, 6yab-
nacka, 3BepHiTbCs 40 CNy>K6U po6oTy 3 KNieHTaMu
komnarii «OSRAM» 3a TenedoHom +49 89/6213-
3322 abo 3a agpecor eneKTPOHHOI nowTy tcs@
osram.de (TenedoHHa cny>x6a po6oTu 3 KnieHTaMu
HIMeLbKOIO | aHMIiCbKOK MoBamMu).

OSRAM GmbH
Steinerne Furt 62
86167 Augsburg
Germany
www.osram.com

GUARANTEE (www.osram.com/guarantee)
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